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|. Disposiciones generales

MINISTERIO
DE ASUNTOS EXTERIORES

CONTINUACION de la suspensién temporal

del Canje de Notas de 14 de abril de 1959

sPob::e supresion de visados entre Esparia y
eru.

3562

Mediante nota verbal fechada en Madrid el 23 de
diciembre de 1993, el Ministerio de Asuntos Exteriores
comunicd a la Embajada de la Repuahlica del Perd en
Madrid lo siguiente:

«El Ministerio de Asuntos Exteriores saluda atenta-
mente a la Embajada de la Reptiblica del Perd en Madrid
y le comunica que, haciendo uso de la cldusula de sus-
pensién temporal (articulo 7) de) Acuerdo constituido
por Canje de Notas de 14 de abril de 1959 entre Espafia
y Peri sobre supresién de visados, dicho Acuerdo con-

tinuara sin aplicarse para Espafia a partir del dia 15 de.

febrero de 1994, ‘

En dicha fecha expira el periodo de suspension tem-
poral de dos afios decidido por el Gobierno peruano.

En consecuencia, desde el dia 15 de febrero de 1994
se aplicara, como régimen general, la exigencia de visado
consular espanol previo a la entrada, transito o perma-
nencia de ciudadanos de la Republica del Perd en el
territorio espafnol, como ya viene sucediendo desde el
15 de febrero de 1992.

El Ministerio de Asuntos Exteriores aprovecha esta
oportunidad para reiterar a la Embajada de |la Republica
del Pert en Madrid el testimonio de su mas distinguida
consideracion.»

De conformidad con el contenido de la citada nota
verbal, el Acuerdo constituido por Canje de Notas de
14 de abril de 1959 entre Espafa y Peru sobre supresion
de visados continuara sin aplicarse para Espana a partir
del dia 15 de febrero de 1994.

Lo que se hace publico para conocimien’tp general,
Madrid, 4 de enero de 1994 .—El Secretario general
técnico, Antonio Bellver Manrique.

3563  APLICACION provisional del Acuerdo entre el
Gobierno del Reino de Espafia y el Gobierno
de los Estados Unidos de América sobre asis-
tencia téenica en materia de aviacion civil,

hecho en Madrid el 30 de diciembre de 1993.

ACUERDO ENTRE EL GOBIERNQO DE ESPANA Y EL

GOBIERNO DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

SOBRE ASISTENCIA TECNICA EN MATERIA DE AVIA-
CION CIVIL

El Gobierno de Espafia y el Gobierno de los Estados
Unidos de América, en los sucesivo llamados «las Partes
Contratantess;

Reconociendo la conveniencia de alentar y promover
la cooperacion en el campo de la aeronautica civil y
de la aviacion comercial entre sus dos paises;

Reconociendo el interés mutuo de la Direcciéon Gene-
ral de Aviacion Civil de Espafia {DGAC) vy de la Federacion
Aviation Administration de los Estados Unidos de Amé-
rica (FAA) en establecer una cooperacion estrecha y
duradera dentro del ambito de la asistencia técnica en
el campo de la aviacidn civil, y

Reccnociendo que la aviacién civil desempefia un
papel importante en las relaciones de amistad entre los
dos paises,

Acuerdan lo siguiente:

Articulo 1.  Objeto del acuerdo.

1. El presente Acuerdo tiene por objeto definir la
forma mediante la cual los organismos designados por
las Partes Contratantes colaboraran técnicamente en el
area de la aviacion civil, segin se describe en el acuerdo
de ejecucion del presente Acuerdo.

2. Los organismos designados por cada Parte Con-
tratante aportaran, en funcion de sus medios, el personal
y los recursos pertinentes para la prestacion de los ser-
vicios definidos en el acuerdo de ejecucidn del presente
Acuerdo.

Articule 2.  Agentes.

El organismo designado por el Gobierno de Esparfia
para la ejecucion del presente Acuerdo es ta Direccién
General de Aviacion Civil de Espafia (de ahora en ade-
lante «DGAC»). El organismo desighado por el Gobiernc
de los Estados Unidos de América para dicha ejecucién
es la Federa! Aviation Administration {de ahora en ade
lante «FAA»). Ambos organismos estableceran, dentrc
de sus respectivas competencias, los medios técnicos
y administrativos oportunos para la ejecucién del pre:
sente Acuerdo.

Articulo 3. Facilidades.

1. Las Partes Contratantes concederan, en la impor
tacion temporal, la exencion de gravdmenes, derechos
e impuestos percibidos en la Aduana, de acuerdo cor
las legislaciones espafiola y comunitaria, de un lado, 3
estadounidense, de otro, para todo el equipo, repuestos
accesorios y material profesional necesario para lleval
a cabo las actividades de asistencia técnica. -

2. Losbienes objeto de exencién na podran ser obje
to de cesion o enajenacién en el territorio de las Parte:
Contratantes, sinc en las condiciones. previstas en su!
legislaciones respectivas.

3. Las Partes Contratantes adoptaran cuantas medi
das sean necesarias para que se autorice, de confor
midad con su legislacion vigente, la entrada, residencis
y salida de su respectivo territorio de las personas desig
nadas para participar en las actividdes de cooperaciét
contempladas en el presente Acuerdo, siempre que la:
personas enviadas sean agentes de los Gobiernos res
pectivos o de alguno de sus organismos.



